1 Dati relativi alla persona che esercita funzioni di amministrazione, di controlle o di direzionefalla persona strettamente associata
Details of the person discharging managerial responsibilities/person closely associated
a) Nome Per le persone fisiche:
Name For natural persons:
Nome: [ Cognome: M.
First name: Lo g6 te Last name: AT G oy
2 Motivo deila notifica
Reason for the notification
al Posizione / Qualifica | Per te persone che esercitanc funzioni di amministrazione, di controllo o di direziene: indicare la posizione (2d esempio, amministratore delegato, diretiors
Position 7 Status finanziario) occupata allinterno dellemillente, det partecipante &l mercalo delie quote di emissione, defia piattaforma d'asta, del commissario d'asta, del
sorvegliante d'asta
For persons discharging managerial responsibilities: the position cccupied within the issuer, emission allowances market
participani/auction platform/auctioneer/auction monitor should be indicated, e.g. CEO, CFC.
Pozicne: DIRIGENTE DI BANCA FARMAFACTORING S.P.A.
Position:
b) Notifica iniziale / indicare se si tratta di una notifica iniziale o della modifica di una precedente Nuova notifica.
Modifica notifica. In caso di modifica, spiegare l'errore che viene corretie con la presente
. . notifica
Initial notification /
Indication that this is an iniliai nolification or an amendment to prior
Amendment notifications. in case of amendmen, explain the error that this notification
is amending.
3 Dati relativi all'emittente, al partecipante al mercato delle quote di emissioni, alla piattaforma d'asta, al commissario d'asta o al sorvegliante
d'asta Details of the issuer, emission allowance market participant, auction platform, auctioneer or auction monitor
a) Nome Nome completo delfentitéy BANCA FARMAFACTORING S.P.A.
Name Fuft name of the enlity:
b) LE| Codice identificativo del soggelia giuridico, B15600522538355AE429
conforme al codice LE! di cut alla norma 1SO
17442. Legal Enity {dentifier code in accordance
with (SO 17442 |.Ei code.
4 Dati refativi all'operazione: sezione da ripetere per i) clascun tipo di strumento; i) ciascun tipo di operazione; iif) ciascuna data; e Iv) ctascun fuogo in
cui le operazioni sono state effettuate
Details of the transaction{s): section to be repeated for (i) each type of instrument; (iij each type of transaction; {iii} each date; and (iv) each place where
transactions have been conducted
Operazione - 1
Transaction - 1
a) Descrizione dello Indicare ia natura dello strumento: — un‘azione, uno strumento di debito, un derivato ¢ uno strumento finanziario legato a un'aziene o a une strumento di debito;
strumento finanziario, | — Una quota di emissiona, un prodelio oggetlo d'asta sulla base di quote di emissiona o un darivalo su quole di emissiona. Indication as fo the nature of the
Tipo di strumento instrument: — a share, a debl instrument, a derivalive or a financial instrument linked o 2 share or a debi instrument; — an emission aflowance, an auction
) o . product based on an emission allowance or a derivative relating to an emission aflowance.
Codice di identificazione
Description of the AZIONI
financial instrument, | _ i ) )
. Codice di identificazione dello strumento come definite nel regolamente delegato della Gommissione cha integra il regolamente (UE) n. B0O0/2014 del
Type of instrument Parlamento eurepeo e del Censiglio per quanto riguarda le norme teeniche df regolamentazione sulia segnalazione delfe operazioni alle autoritd competenli
Idendification code | adottato a narma dellartizolo 26 del regotamenta (UE) n. 60012014,
Instrument identificalion code as defined under Commission Delegated Regulation Supplermenting Regulation (EU) No 6002014 of the Furopean Parfamert
and of the Council with regard lo regulalory lechnical standards for lhe repoarting of transactions to competent authorities adopted under Article 26 of Regufation
{EU) No 600/2014.
ISIN: IT0005244402
b) Descrizione del tipo di operaziona wilizzando, se necessario, i lipi di operaziont stabiliti dail'articole 10 del regolamento delegato {UE) 2016/522(1) delia

Natura defl'operazione

Nature of the transaction

Commissione adoltata a nerma delfarticole 19, paragrafo 14, del regolamento (UE) n, 596/2014 oppure uno degli esempi spacifici di cui ali'articole 19, paragrafol
7. det regalamento (UE) n. 596/2014.

Description of the transaction fype using, where applicable, the lype of transaction idenlified in Article 10 of the Commission Detegated Regufafion (EU)
2016/522(1} adopled under Article 19{14} of Regulalion (EL) o 596/2614 or a specific example set out in Articte 18(7) of Regulafion (EU) No 59672014,

ASSEGNAZIONE DI AZIONI DI NUOVA EMISSIONE NELL’AMBITO DEL SISTEMA DI INCENTIVAZIONE MBO PREVISTO At SENSI
DELLA “POLICY DI REMUNERAZIONE E INCENTIVAZIONE A FAVORE [E| COMPONENTI DEGLI GRGANI DI SUPERVISIONE
STRATEGICA, GESTIONE E CONTROLLO, E DEL PERSONALE RILEVANTE DEL GRUPPO BANCARIO BANCA

A norma dellarticolo 19, paragrafo 6, leltera e), de! regolamento (UE)n. 596/2014, indicare se {'operazione & legata aliulilizzo di programmi &i opzioni su azioni
Pursuant to Article 19(€)e) of Regulation (EU) No 596/2014, it shall be indicated whether the iransaction is finked to the exercise of a share option programime.

NO




c) Prezzoli @ Volumeli | Prezzofl Volumeli G de
Price(s) and volume(s) |Price(s) Volume(s)
0 (ZEROQ) EUR []
Se pil operazioni della slessa nalura (acquisto, vendita, assunzione e concessione in prestito ecc.) sullo stesso strumento finanziario © sulla stessa quota di
emissiona vengeno effetiuate nello stesso giorno e nello stesso Iuogo, indicare in questo campo | prezzi 6 i volumi di dette operazioni, su due colonne coms
ilustralo sopra, inserendo luile le righe necessarie. Utilizzare gli slandard refativi ai dali per il prezzo e la quantild, comprese, se necessario, |a valuta del prezzg
e la vaiuta dalila quantita, secondo la definizione dal regolamento dalegato defla Commissions che ntegra il regolamento (UE) n. B00/20%4 del Parlamente
europeo o del Consiglio per quanto riguarda le nerms tecniche di regolamentazione sulla segnalazione deile operazioni alle autarita competenti adottalo a norma;
dsll'articolo 26 del regolamento (UE) n. 60072014
Where more than one lransaction of the same nature (purchases, sales, lendings, borrows, ..) en the same financial instrument or emission aflowance are
exaculed on the same day and on the same piace af lransaction, prices and volumes of these transactions shall be reported in this field, in a hvo columns
form as presented abave, inseriing as many lines as needed. Using the data standards for price and quaniily, including where applicable the price currency
and the quaniily currency, as defined under Commission Delegated Reguiation supplementing Regulation (EU) No 800/2014 of the Curcpean Parliament and
of the Council with reqard lo reguiatory technical standards for the reporting of fransactions to competent autharilies adopted under Article 26 of Regufation
(EU) No 60072014,
d) Informazioni aggregale | volumi delle operazioni multiple sono aggregati quando tali operazioni: - si fiferiscono alle stesso strumenio tinanziario o alla stessa quota di emissione; —
sono defla stessa natura; - sone effelfvate lo stesso giomo e — seno effeltuate nelfo stasso luogo.
— Volume aggregato The volumes of multiple transactions are aggregaled when these transactions: — relate lo the same financial inslrument or emission afiowance; — are of the
—Prezzo same nalure; — are executed on the same day; and — are execuled on the same place of ransaction.
Aggregated information)yoiume aggregato: 1 262485
— Aggregated volume
Ulilizzare gli standard relalivi ai dati per la quanlila, compresa, se necessaria, la valula della quantila, secondo fa definizicne del regolamento delegato della
— Price Commissione che integra il regolamento (UE) n. 60072014 del Parlamento europeo e del Consiglio per quanto riguarda le norme tecnichs di regolamentazione
sulla segnalazione delle oparazioni alle autoritdicompetenti adolisto a norma dell'aricolo 26 del regolamento (UE) n. 600/2014
Using the data standard for quantity, including where applicable the quantily currengy, as defined under Cormmission Delegated Regulation supplementing
Regulation {EUJ) No 800/2014 of the European Pariament and of the Council with regard o regulatory technical standards for the reporting of transactions
to competent authonlies adopted under Ardicle 26 of Reguiation (EU) No 66072014
Infermazioni sui prezzi: — nal caso di up'unica operazione, il prezzo delia singola cperazicne; — nel caso in cui i volumi di
operazioni multiple siano aggregati: il prezzo medio pondarato defle operazioni aggregate. Price information: — In case of a single
transaction, the price of the single Iransaction; — {n case the volumes of muitiple transactions are aggregaled: the weighled
average price of the aggregated fransactions.
Prezzo: 0 (ZERO) EUR
Utlizzare gli standard relativi @i dati per la quantita, compresa, se necessaria, la valula defla quantitd, secondo la definizione def regolamento delegato delia
Commissione che inlegra il regolamento (UE) n. 600/20%4 del Parlamento surapeao o det Gonsighio per quanto riguarda le norme tecniche di regolamentazicne
sulla segnalazione delle operazioni alle auterita cornpetenti adottato a norma dsll'articelo 26 del regolamento (UE) n. 600/2014.
Using the data standard for price, including where appiicable the price currency, as defined under Commission Delegaled Regufation supplementing Reguialion
(EU} No 600/2014 of the Eurapean Padiament and of the Gouncll with regard to regulatory technical sfandards for Ihe reporing of transactions o competent
authonies adopted under Articte 26 of Regufation (EU) No 600/2014,
&) Data dell'operazione | Data del giorno di esecuzione 2019-04-26; 13:00
Date of the transaction | delf'operazione notificata.
Date of the particular day of
executien of the notified
transaction.
Utlizzare it formato 1SO 8601: AAAA-MM-GG; ora UTC.
Using the (30 8601 date format: YYYY-MM-DD; UTC time.
f} Luogo dell'operazione | Nome e codice di identificazions della sede di negoziazione al sensi della | FUUORI MERCATO

Place of trading

MiFID, deliinternalizzatore sistematico o deila piattaforma di negoziazione
organizzata al di fuori dell'lUnicne in cui {'operazione & stala effstivata come
definiti dal regolamento delegato della Commissione che integra it regelamento
{UE) n. 600/2014 del Parlamento europen e dal Consiglic per quanlo riguarda
le nerme tecniche di regolamentazione sulia segnalazione delle operazioni afle
auloritd compelenti adoliata a norma del'articolo 26 def regolamento (UE) n.
6002014,

Name and code o identify the MIFID trading venue, the systemalic infernaliser
or the organised frading platform oulside of the Union where the fransaction
was execined as defined under Commission Defegaled Reguialion
supplementing Regulafion {EU) No 800/2014 of the European Parliament and
of the Councit with regard to requiatory technical standards for the reporting of
transactions to competent authorlties adopted under Article 26 of Regulation
{EU) No 60072014




